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579690-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Travaux de construction — Zaprojektowanie i wybudowanie budynku mieszkalnego
wielorodzinnego z garazem podziemnym i czescig ustugowa wraz z zagospodarowaniem terenu i
pracami towarzyszacymi, w tym rozbiérka budynku typu Lipsk - ZP/13/26

OJ S 161/2026 21/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux - Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: KATOWICKIE TOWARZYSTWO BUDOWNICTWA SPOtECZNEGO SPOLKA Z
OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA
Adresse électronique: mariusz.hylinski@tbs.katowice.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Logement et équipements collectifs

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Zaprojektowanie i wybudowanie budynku mieszkalnego wielorodzinnego z garazem
podziemnym i czesScig ustugowg wraz z zagospodarowaniem terenu i pracami
towarzyszgcymi, w tym rozbiérkg budynku typu Lipsk - ZP/13/26
Description: Rozbidérka budynku biurowego typu Lipsk przy ul. Kossutha 11 w Katowicach,
usuniecie i utylizacja materiatow niebezpiecznych (azbest), usuniecie kolizji i rozbiorka w
zakresie zbednych sieci zewnetrznych i przytgczy oraz wykonanie projektu zmian wraz z
uzyskaniem zamiennego pozwolenia na budowe, wykonanie wielobranzowych projektow
technicznych i wykonawczych uwzgledniajgcych projekt zmian oraz wybudowanie budynku
mieszkalno-ustugowego, wielorodzinnego z ustugami w parterze oraz na ostatniej kondygnaciji
(biura), wbudowanym garazem w parterze, garazem podziemnym, zagospodarowaniem
terenu, nie-zbedng infrastrukturg techniczng, budowa wewnetrznego uktadu komunikacyjnego
z miejscami postojowymi naziemnymi, dojsciami i dojazdami do budynku, urzgdzenie terenu
wokot budynku (mata architektura), budowa przytgczy i instalacji zewnetrznych, przebudowa
istniejgcych sieci kolidujgcych z inwestycja. realizacja w systemie zaprojektuj i wybudui.
Identifiant de la procédure: eb4e4774-38ef-4492-88ed-c83f0fe85276
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45111100 Travaux de démolition, 45100000 Travaux de
préparation de chantier, 45262660 Travaux de désamiantage, 45111291 Travaux
d'aménagement du terrain, 45210000 Travaux de construction de batiments, 45211000
Travaux de construction d'immeubles collectifs et de maisons individuelles, 45300000 Travaux
d'équipement du batiment, 45313100 Travaux d'installation d'ascenseurs, 45343000 Travaux
d'installation de dispositifs de prévention contre les incendies, 45400000 Travaux de
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parachévement de batiment, 71220000 Services de création architecturale, 71242000
Préparation du projet et de la conception, estimation des codts, 71248000 Supervision du
projet et documentation, 71320000 Services de conception technique

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Obligatoryjne podstawy wykluczenia: Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce: 1. bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo: 1.1. udziatu w zorganizowanej grupie przestepcze;j
albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o
ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, 1.2. handlu ludzmi, o ktorym mowa w art. 189a
Kodeksu karnego, 1.3. o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46—
48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja
2011 r. o refundacji lekéw, srodkodw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego
oraz wyrobow medycznych (Dz.U. z 2026 r. poz. 253), 1.4. finansowania przestepstwa o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, 1.5. o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, 1.6. powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025r. poz. 1567), 1.7. przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
1.8. o ktorym mowa w art. 9 ust. 1 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; 3. wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgadu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkdw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych nalezno$ci; 4. wobec ktérego prawomocnie orzeczono
zakaz ubiegania sie 0 zamdwienia publiczne; 5. jezeli Zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na
podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami
porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej
samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentow, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu
w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie;
6. jezeli, wykonawca lub podmiot, ktéry nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007r. o ochronie konkurencji i konsumentow (t.j. Dz. U. z

579690-2026 Page 2/8



2025 r. poz. 1714), doradzat lub w inny sposéb byt zaangazowany w przygotowanie
postepowania o udzielenie tego zamowienia i w zwigzku z tym doszto do zaktdcenia
konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu,
ktéry nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym zaktécenie
konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez wykluczenie wykonawcy z
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia.; 7. na podstawie: 1) art. 7 ust. 1 pkt 1-3
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. z
2025 r. poz. 514): a) wykonawce wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgadzeniu
765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie
wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3; b)
wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu
ustawy z dnia 1 marca 2018r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu
terroryzmu (Dz. U. z 2025r. poz. 644) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedaca takim
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022r., o ile zostata wpisana na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktdérym
mowa w art. 1 pkt 3; ¢) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktorego jednostkg dominujgcg
w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z
2026r. poz. 522) jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765
/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgcag
od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu
na liste rozstrzygajacej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3. 2) art. 5k
rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporzgdzenie 833/2014 a) Zgodnie z trescig ww.
przepisu, zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamowien publicznych
lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie zamdwien publicznych, tj. dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/23/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie udzielania
koncesiji (Dz. Urz. UE L 94 z 28.3.2014, str. 1) (dalej jako: dyrektywa 2014/23/UE), dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/24/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie zamowien
publicznych, uchylajgcej dyrektywe 2004/18/WE (Dz. Urz. UE L 94 z 28.3.2014, str. 65) (dalej
jako: dyrektywa 2014/24/UE), dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/25/UE z dnia
26 lutego 2014 r. w sprawie udzielania zaméwien przez podmioty dziatajgce w sektorach
gospodarki wodnej, energetyki, transportu i ustug pocztowych, uchylajgcej dyrektywe 2004/17
/WE (Dz. Urz. UE L 94 z 28.3.2014, str. 243) (dalej jako: dyrektywa 2014/25/UE), oraz
dyrektywy 2009/81/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie
koordynacji procedur udzielania niektérych zaméwien na roboty budowlane, dostawy i ustugi
przez instytucje lub podmioty zamawiajgce w dziedzinach obronnosci i bezpieczenstwa i
zmieniajgcej dyrektywy 2004/17/WE i 2004/18/WE (Dz. Urz. UE L 216 z 20.8.2009, str. 76)
(dalej jako: dyrektywa 2009/81/WE), a takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)—e), ust. 8,
9i10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), 8, art. 10 lit. b)) i lit. h)—j)
dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE
oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)=h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a)
obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w Rosiji lub oséb prawnych, podmiotow
lub organow z siedzibg w Rosji; b) osdb prawnych, podmiotéw lub organéw, do ktérych prawa
wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do osoby fizycznej lub prawnej,
podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) niniejszego ustepu, c) oséb fizycznych lub
prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizyczne;j
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lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym
podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow, na ktorych zdolnosci polega sie w rozumieniu
dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 %
wartosci zamoéwienia. Fakultatywne podstawy wykluczenia: rozdziat 9 pkt I| SWZ Negatywne
przestanki wykluczenia : rozdziat 9 pkt Il SWZ

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Zaprojektowanie i wybudowanie budynku mieszkalnego wielorodzinnego z garazem
podziemnym i czescig ustugowg wraz z zagospodarowaniem terenu i pracami
towarzyszgcymi, w tym rozbiérkg budynku typu Lipsk - ZP/13/26
Description: Rozbidérka budynku biurowego typu Lipsk przy ul. Kossutha 11 w Katowicach,
usuniecie i utylizacja materiatow niebezpiecznych (azbest), usuniecie kolizji i rozbiorka w
zakresie zbednych sieci zewnetrznych i przytgczy oraz wykonanie projektu zmian wraz z
uzyskaniem zamiennego pozwolenia na budowe, wykonanie wielobranzowych projektow
technicznych i wykonawczych uwzgledniajgcych projekt zmian oraz wybudowanie budynku
mieszkalno-ustugowego, wielorodzinnego z ustugami w parterze oraz na ostatniej kondygnaciji
(biura), wbudowanym garazem w parterze, garazem podziemnym, zagospodarowaniem
terenu, nie-zbedng infrastrukturg techniczng, budowa wewnetrznego uktadu komunikacyjnego
Z miejscami postojowymi naziemnymi, dojsciami i dojazdami do budynku, urzgdzenie terenu
wokot budynku (mata architektura), budowa przytgczy i instalacji zewnetrznych, przebudowa
istniejgcych sieci kolidujgcych z inwestycja. realizacja w systemie zaprojektuj i wybudui.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45110000 Travaux de démolition de batiments et
travaux de terrassement, 45262660 Travaux de désamiantage, 45100000 Travaux de
préparation de chantier, 45111291 Travaux d'aménagement du terrain, 45210000 Travaux de
construction de batiments, 45211000 Travaux de construction d'immeubles collectifs et de
maisons individuelles, 45300000 Travaux d'équipement du batiment, 45313100 Travaux
d'installation d'ascenseurs, 45343000 Travaux d'installation de dispositifs de prévention contre
les incendies, 71220000 Services de création architecturale, 71242000 Préparation du projet
et de la conception, estimation des colts, 71248000 Supervision du projet et documentation,
71320000 Services de conception technique
Options:
Description des options: brak

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 30 Mois
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5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1) zdolnosci technicznej lub zawodowej; Dla potwierdzenia
spetnienia tego warunku wykonawca jest zobowigzany wykazac, ze: a) wykonat nalezycie, w
okresie ostatnich pieciu (5) lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnos$ci jest krotszy - w tym okresie, co najmniej dwie (2) umowy na roboty
budowlane, w rozumieniu ustawy Prawo budowlane (art.3 pkt 7), z ktérych kazda (odrebnie)
spetnia tgcznie niniejsze warunki: - budowa budynku wielorodzinnego lub zespotu budynkéw
wielorodzinnych w standardzie ,deweloperskim” lub ,pod klucz” i powierzchni uzytkowej nie
mniejszej niz 2000m2 oraz wartosci robot budowlanych w zakresie umowy co najmnie;j
20.000.000 zt brutto (stownie: dwadziescia milionéw ztotych brutto), w tym co najmniej jedna
budowa obejmujgca wykonanie garazu podziemnego wychodzgcego poza obrys parteru, dla
ktérego (a w przypadku zespotu budynkéw — dla ktérych) uzyskano pozwolenie na
uzytkowanie; b) dysponuje lub bedzie dysponowat osobami, ktére bedg uczestniczyé w
realizacji zamowienia, w szczegoélnosci odpowiedzialnymi za Swiadczenie ustug oraz
kierowanie robotami budowlanymi, posiadajgcymi uprawnienia do wykonywania
samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie w rozumieniu ustawy Prawo budowlane,
z ktorych co najmniej: jedna (1) osoba posiada uprawnienia budowlane do projektowania w
specjalnosci architektonicznej bez ograniczen oraz posiada aktualne zaswiadczenie o
przynaleznosci do wiasciwej izby zawodowej i co najmniej 5-letnie doswiadczenie zawodowe
w projektowaniu oraz w ramach doswiadczenia zawodowego wykonata co najmniej 3 projekty
budynkéw mieszkalnych wielorodzinnych (co najmniej trzech ré6znych budynkow) o
powierzchni uzytkowej co najmniej 2 000 m2 kazdy budynek; jedna (1) osoba posiada
uprawnienia budowlane do projektowania w specjalnosci konstrukcyjno-budowlanej bez
ograniczen oraz posiada aktualne zaswiadczenie o przynaleznosci do wtasciwej izby
zawodowej i co najmniej 5-letnie doswiadczenie zawodowe w projektowaniu; jedna (1) osoba
posiada uprawnienia budowlane do projektowania w specjalnosci drogowej bez ograniczen
oraz posiada aktualne zaswiadczenie o przynaleznosci do wtasciwej izby zawodowej; jedna
(1) osoba posiada uprawnienia budowlane do projektowania w specjalnosci instalacyjnej w
zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i
kanalizacyjnych bez ograniczen oraz posiada aktualne zaswiadczenie o przynaleznosci do
wiasciwej izby zawodowej; jedna (1) osoba posiada uprawnienia budowlane do projektowania
w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen elektrycznych i
elektroenergetycznych bez ograniczenh oraz posiada aktualne zaswiadczenie o przynaleznosci
do wiasciwej izby zawodowej; jedna (1) osoba posiada uprawnienia budowlane do kierowania
robotami budowlanymi w specjalnosci konstrukcyjno-budowlanej bez ograniczen oraz posiada
aktualne zaswiadczenie o przynaleznosci do wtasciwej izby zawodowej i co najmniej 5-letnie
doswiadczenie zawodowe w kierowaniu budowag; jedna (1) osoba posiada uprawnienia
budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci drogowej bez ograniczen
oraz posiada aktualne zaswiadczenie o przynaleznosci do wtasciwej izby zawodowej, jedna
(1) osoba posiada uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w
specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych,
gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych bez ograniczenh oraz posiada aktualne
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zaswiadczenie o przynaleznosci do wiasciwej izby zawodowej, jedna (1) osoba posiada
uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci instalacyjnej w
zakresie sieci, instalacji i urzgdzen elektrycznych i elektroenergetycznych bez ograniczen oraz
posiada aktualne zaswiadczenie o przynalezno$ci do wtasciwej izby zawodowej, jedna (1)
osoba z aktualnymi uprawnieniami elektrycznymi do eksploatacji (E) instalacji sieci do 1kV i
dozorowymi (D) instalaciji sieci do 1kV. Zamawiajgcy dopuszcza tgczenie funkcji przez jedng
osobe, jesli bedzie ona miata kwalifikacje do zajmowania wiekszej ilosci funkcji. 2) sytuaciji
ekonomicznej i finansowej; Dla potwierdzenia spetnienia tego warunku wykonawca jest
zobowigzany wykazac, ze: a) posiada dodatni wynik finansowy netto w co najmniej dwéch z
ostatnich trzech lat obrotowych, b) uzyskat wskaznik biezgcej ptynnosci w ostatnim roku
obrotowym nie mniejszy niz 1,50 liczony jako stosunek sumy aktywow obrotowych do
zobowigzan krotkoterminowych, c) posiada srodki finansowe, wzglednie posiada zdolnos¢
kredytowg potwierdzong przez bank lub spotdzielczg kase oszczednosciowo-kredytowg w
kwocie co najmniej 10.000.000,00 zt (stownie: dziesie¢ milionéw ztotych), d) posiada optacong
polise ubezpieczenia OC, a w przypadku jej braku, inny dokument potwierdzajgcy, ze
wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej
dziatalnosci zwigzanej z przedmiotem zamowienia na sume ubezpieczenia co najmniej
10.000.000,00 zt (stownie: dziesie¢ miliondéw ztotych). Kryteria oceny ofert: Najkorzystniejszg
ofertg bedzie oferta z najkorzystniejszg ceng. Cena oferty - 100% (100 pkt.)

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartosc¢ oferty
najnizszej podzielonej przez warto$¢ oferty badanej, nastepnie pomnozona przez 100, a
nastepnie pomnozona przez 1, co rowna sie warto$¢ punktowa dla badanej oferty, z
dokfadnoscig do dwoch miejsc po przecinku.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1361624

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1361624
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Description de la garantie financiére: 1. Zamawiajgcy wymaga wniesienia przez \Wykonawcow
wadium zabezpieczajgcego oferte w wysokosci 100 000,00 zt (sto tysiecy ztotych).
Date limite de réception des offres: 30/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
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Date d'ouverture: 30/09/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Informations complémentaires: Termin zwigzania ofertg okreslony datg: 2026-12-28
Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia, wnosi sie
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach
innych niz okreslone w pkt. 6 i 7 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannos$ci mozna byto powzig¢ wiadomos$c¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, 4. Szczegotowe informacje dotyczgce srodkow
ochrony prawnej okreslone sg w Dziale 1X ,Srodki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: KATOWICKIE TOWARZYSTWO BUDOWNICTWA SPOLECZNEGO SPOLKA Z
OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: KATOWICKIE
TOWARZYSTWO BUDOWNICTWA SPOLECZNEGO SPOLKA Z OGRANICZONA
ODPOWIEDZIALNOSCIA
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: KATOWICKIE
TOWARZYSTWO BUDOWNICTWA SPOLECZNEGO SPOLKA Z OGRANICZONA
ODPOWIEDZIALNOSCIA
Organisation qui traite les offres: KATOWICKIE TOWARZYSTWO BUDOWNICTWA
SPOLECZNEGO SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Krajowa Izba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
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Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Pays: Pologne

Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl

Téléphone: 224587840

Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0002
Nom officiel: KATOWICKIE TOWARZYSTWO BUDOWNICTWA SPOtECZNEGO SPOLKA Z
OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA
Numéro d’enregistrement: 6342072945
Adresse postale: ul. Zygmunta Krasinskiego 14
Ville: Katowice
Code postal: 40-019
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne
Adresse électronique: mariusz.hylinski@tbs.katowice.pl
Téléphone: +48517360098
Adresse internet: https://tbs.katowice.pl/
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/tbs katowice
Profil de I'acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/tbs katowice
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: a001cf84-81ac-4423-b1dd-727d455b84fc - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 20/08/2026 06:44:25 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numeéro de publication de l'avis: 579690-2026

Numéro de publication au JO S: 161/2026

Date de publication: 21/08/2026
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